THE KIRAT GRAMMER IN LIMBU
LANGUAGE
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The Letters of the Kirat aphabet are composed of four
kinds of lines; the Perem sap or horizontal line; the Thakmang
sap or vertical ling, the kureng sap or oblique line and the

U:kkhum sap or curved line.

For example, the first letter of the Kirat alphabet s, (Ka)
consists of two horizontal strokes (Perem sap) joined by means
of adiagonal strokes (Kureng sap). Each of the first 20 letters of
the Kirat alphabet may be analyzed as combination of the four
strokes. They are read in the following way, old style Kirat

script.
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Rulesfor Pronunciation
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frg + #=& - fagm® - IRUE Wil
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The unaspirated stops ka, cha, ta, and pa are voiced
following nasal consonants.

eg.
sing(sin) + kok(kok) -  singkok(sipgok) -  bundle of wood
men (men) +ta (ta) - menda(menda) - goat

mee) + chogu(cogu) : mechogu (mejogu) - thedid



am (am) + pa(pa) - amba(amba) - my father
kurum (kurum) + pang(pan)-kurumbang(kurumban)- middle village
song(son)+pangbhe(panphe)-songbangbhe(sonbanphe)-new village
tum(tum) +pangbhe(pagbhe)-umbangbhe(t umbagphe)-first village
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ka1 + Wedd - fAWed - @«lq
M + ¥ - F§gH -
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The aspirated stops kha, (chha), tha and pha are likewise
voiced following nasal consonants.

eg.
mi  + photte - mibhotte
(mi) + (photte)- (mibhotte)- wind pipe
mun + thum mundhum
(mun) + (thum) (mundhum) - scripture
nam + thaye - namdhaye
(nam) + (thaye)
m + phok - mibhok
(mi) + (phok)

(namdhaye)- sunset

(mibhok) - Limbu'sclan name
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The sibilants sha and sa are pronounced as affricates

following the dentals ta and na.

eg.

pitipit) + sa(sa) - pitcha(pitchha) - beef
men(men) + sa(sa) - menchhamenchha) - grandchild
menfmen)+sotten(sot ten)- menchhottenmenchhot ten)-not gladdened

met(met) + Si(si)-metchhi(metchhi)-they two will betold
pan(pa:n)+skwa(se kwa)-panchhekwa(pa nchhe kwa)- dictionary

) FEAT F9 F & Ufg F I AT AT T

STRY A WE Atdedl €T HIH G |

to"Il".
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A + 92 - #HeEgE - HIE/EW
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T+ @ - oAl - BEA
T o+ dgd - Hew®@d - WA

The sequence "nl" within aword assimilates regressively

eg.

men(men) + lung(lup) - mellung(melluy) - price
men(men) + lean(lean)- mellean(mellean) - | don't know



men(men) + lo(lo) - mello(mello) - no

menmen)+Hessun(lessun)- mdlessun(me 11 essun)-does not know
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The letter "I" is pronounced as "I" when it follows
another consonant; but as "'r" when it follows avowe. eg.

namnam)+ lak(1:ak)-namlak(naml:ak) - sun'sray

ok(ok) +lo(lo) - oklo(oklo) - yes

la(la:) + lak(lak) - larak(la:ra:k) - moon'sbeam
ma(ma) + lam(lam) - marammaram) - mainroad
ke(ke)+me(me)Ha(la) - kemera(kemera) - you became fat
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Later on eleven more scripts were invented and added to
the consonant, which made a total number of Kirat alphabet of
31 letters. This made alittle difference between the old style and
modern style of Kirat scripts.

The modern styleKirat script

Vowel
C cf cl c (]
a aa [ u e
c} ct ch cl C[
a 0 au oh ae
Consonants

s \Y/ u # ]

ka kha @a gha nga

r 5 h L

cha chha ja jha  nga

t \Y/ b W g

ta tha da dna ma

k m a e d

pa pha ba bha ma

o) F n ] L

ya ra la wa tra

z s X S

da kha s ha gyan
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Difference of Pronounciation

This symbol "Mukphreng” is a symbol for short vowel
by putting comma at the botton of syllable-initial. —

eg.
ko,yo (ko2yo) - here,
kheyo (khe?yo) - there,
kotha  (ko?t-na) - here,
hetha  (he?-t-na) - there.

This symbol "Kemphreng" is a symbol for long vowel
by putting double dot at the head of syllable-initial.

eg.
mang (ma: n) - far; tak-tu (taktu) - freezed; sak-tu
(sa: ktu) - cleared; na (na)) -far.

This symbol "Swa" is a symbol for final consonant by
underlining the consonant sin the first or second syllable

of the word.

eg.

changsganu (capsgnu) — | ateindeed;
pegsganu (pe:gsganu) — Hewent indeed;
chogusganu (co:gsganu) — Hedid indeed;
mettusganu  (mettusganu) — Hesaidindeed.

Thissymbol tok (tok) isasymbol for full stop.

" Notes ("Mukphreng" is not a short vowel, but it is consonantal. It is the
symbol for the glottal sound, and in Limbu it is phonemic. Editor)

1
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Chapter -11

AT feATST 9Te2an)
Parts of Speech

LA AR AAlcgAT BlegqiaaATg qe
qTT ATS AT [F9S U g |

@ g -ming (mip) — AT — (noun)

@)  frga® - minglek (miplek) — ;Jffd  —(pronoun)
(M) IFH - panme (pamme) — RAT — (verb)

(2) YT — pammepo(pammepo)— HRATENT — (adverb)
()  @EL®E - losok (losok) — —fagmor  — (adjective)
(&)  d.741g - tenyang (tenyan) — AHATI- (preposition)
@) Mg - minggam (mingam) — §4STe-— (conjunction)
&) enfRE - oksi (oksi) —faEHATEETIH- (interjection)

-1 1d3\- gfd - Noun

AT, FAI-JHAT  FAAGA (Hegel (g Hemeq |
F e a1 agHr Aear ‘g’ AW R
Ming (mip) isthe name of aperson or thing. eg.

E L
2] 1=z S yapmi (yapmi) — ®MM\E- Man
Ell - nga (na) - "= - Fish

AE



g - pu (pu) - I - Bird
aH - lam (1am) - dd - Road
SES - lung (1un) - @1 - Sone
(R sng (sip) - @& - Wood
D - huk (huk) - ®8d - Hand
& - mik (mik) - @@ - Eye
ag - lang (lan) - @ - Leg

(#) fager fafa afear #dar
TH (M) =R IS g
There are four kinds of noun

Q) T FHG SArfaar=e A9
ekkeming (e:kkemin)

Common noun

() fa:femg Ffhara® 9™ —  Proper noun
khikming (khi:kmip)

3)  giAg quaEErasd AW -~ Collective noun
summing (summip)

(¥)  HiEg Farae A —  Materia noun

N

Shumi ng (phuminp)

-1 PISsld®\hfltjfrs gfd-Common noun
ekkeming (e:kkmin) - Common noun

ATedTege AT ®9gad]  Hereoll (o ear,  qrar-gar
T afwere fAger Tastag dsEseg o

RO AIAE Aga] WEAAl AT q%] FeATEw
ASATE  SATqarssd AH-T.FHHg T3gT |

The name of a person or thing is caled Ekeming
(ekkemip), for example-

9¥



AT B - Man

mona (mona)

Tt CTACT — Child
hinja (hinja?)

T feperer - Book
sgppla (sapla)

fen 2EY - House
him (him)

GIESI BATH - Pen
nakcha (nakca)

51.1] SEl — Hilltop, Hillock
thegu (thegu)

RS el - River
yonghong (yopghon)

BLERER SEUE] - Forest
tamphung (tambhup)

R HaTT —~ Painland
tembe (tembe)

fafe® @) ®9€T - Cloth
chirik (cirik)

EIECE | g daa — Tablefor eating food
changden (capden)

gr= FA — Cup

khorya (khorya)

94



R fafmg . aAfeaas @50
khikming (khi:kmin) - noun

Aledrregre @HT  Aegdaare  Bioe  FIeH, P,
qrar-gAERA. fweEr fafrrg @weg

EEREINI I cE B 1 2 B C L B S o B R E
HTAAATH Aears fa:frmg—aafmaras d31 9wagd |

Name of a particular person or thing is called khikming
(khi:kmip). e.g.

QA

ST —

UETS [TFgaeThl T WA g — Firgt Prophet of Limbus
Yehang (yehap)

AT FISHTS] @eeldl a9 [Had T — Frd Kira Kind of

Nepd valley
Yaamba (yolomba)
ELSERELI TICHTAT - Mt. Everest
Comjomlungma  (comjomlunma)
LEERS feeaa -  Tibet
Muden (muden)

RED EI S — China
Sinyuk (sinyuk)
R HqHEH A8 —  Manrup, Man's name
Manrup (monrup)

(3 FiFE . FREEdEE W

summing (summig) — Collective noun

IS AMHET (9, FAAE, FATg, A, aHT
FIEA TR (GW), ATGAT FAmAATEr, J OAHTHENA U
T=ge Hefed gimg @#cg |
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hodf ePsf dflg;xe, cyjf kzkiixe tyf hidf
ul/Psf j:t' cyjf lenblld6lx¢ sf] PSs}dff sf] gfpRi0{ afe-
wgeEEr=® A eth5o\.

One collective name for a group of persons or things is
caled summing(summin). €.g.

STE -

22l ERIG - Group
lup (1up)

9 e - Crowd
lup (1up)

ERGES q4r - Council
chumlung (cumlun)

g 3 - Village
pangbhe (panbh?2)

qrsde e} - Town
pangyok (panyok)

qa I ~  Army
tura (tura)

qredT iR - Pilgrimage
sandha (andha?)

(¥) ®fAg : gAAE=S® AW
Phuming (phumip) — Material noun

BHTT AT qTSEARTGT (WEaT BHE HHac |

grare Ieqe IUH dIgew@s Tardh@ qs drg
GRS FAES AW ARG |

The matter coming out of mine is called Materia noun.

eg.
QA

SIEd —

% Sl - Sone

lung (lup)

99



qrEHgTe g - God
sammyang (sammyap)

Rl =T - Silver
yuppa  (yuppa)
RHCR) EIREL - Sand
yengha (ye:pgha)
&~ HATH - lIron
phenje (phenje)
RER GIEI - Copper
suwen (suwen)
9.7.% BE - Lead
khek khek (khek khek)
T LRl - Cord
ponchhe (ponche)

g3 —  Turquoise

Fnudhi ng (mudhinp)

SUgh A sigaiq AT weEr §¥1 ¥4id Noun 8@
ded [HAETE avel (HeATs IFATAE—Fa=q ATH 4
Verbal noun 9sg |

ST —

AHT @rg) FRAEe que fig - SrEr @,
ge) T | WOHT (Gfed) BRaTere wown fag - gETe Erq
@) WA | drF (ga)  BegmEre duasr e -
FAT/ AT (FF) WAT | SAGAT (0 AQY) BRATETE ATHT
Mg - Fomrg/=ATS WAl |

R - fag<=® . @@ - Pronoun

el Fddar  FRET AR FHASG  (HEAE
HHT |

=



g so=r T (Noun) #T &g YA g9 r==elrg
RESECECEILER LD
The word used instead of anoun iscall Pronoun.

q gl Zg(fga) BTHIE® (.. )

I we two(dual) we(plural)

AT AT, AT T, e
anga (singular) anchhige, anchi (dual) anige/ani
(anga?) (apchi?ge, anchi?) (ani?ge, ani?)

d, foft, quE- @/l amgaeERa) ies, TagE @A)

you (singular) you two(dual) you (plural)

e, @, vy, Wiy g, aft

hene, khene (singular) henchhi, khenchhi heni, kheni
(hene?, khene?) (henchi?, khenchi?) (heni?, kheni?)
F SeE FTfEa)  FEwEd)

he they two(dual) they(plural)

hune, khune (singular) hunchhi, khunchhi(dual) huni, khuni(plural)
(hene?, khune?) (hunchi?, khunchi?) (huni?, khuni?)

AT friee sz  fFrfewaa)

this (singular) these two(dual) these(plural)

£t Ei) Eacdl

kon (kon) konchhi (konchi?) konha(konha?)
Tof] tL bO{ Itgl bOfz.7) Itglx¢e @)

that those two(dual) those(plural)

hen, khen (singular) henchhi, khenchhi(dual) henha, khenha(plural)
(hen, khen) (henchi?, khenchi?) (henha?, khenha?)
ERy gHEE gEalfg.) BHIEESI(F.4.)
nmy of we two(dual) our(plural)

AN
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o o o o
ATlregg/ ATlregTaTS CILESVIRERIETY

a, angain (singular) anchiin/anchhigyain(dual) aniin, anigyain(plural)
(apga?in) (anchi?in, anchi?gein) (ani?in, ani?gein)

your (singular)

henein, khenein (singular)
(hene?in, khene?in)

IH

its, his, her
RERARCRERS

hunain, khunein (Sngular)
(hune?in, khune?in)

~

R

of this

kon, kollen (singular)
(kon, kollen)

frfee wHfga) flees@a)

of you two(dual) your (plural)
efrgeq, afvget ghied, @i
henchhiin, khenchhiin(dual) heniin, kheniin(plural)
(henchi?in, khenchi®?in) (heni?in,kheni?in)

sieE wefra)  SieEsEa)

theier (dual) their(plural)
g, gget LR MRCIRES

hunchhiin, khunchhiin(dua) huniin, khuniin(plura)
(hunchi®in, khunchi?in) (huni?in, khuni®in)

f ), ree Al a) frieesi@a.)
of these two(dual) of these(plural)
Firged, Fgad FETed, Preled
konchhilen, konchhiin(dual)  konhdlen, konhain(piu)
konchi?ren, konchi?in) (konha?len,konha?in)

DEED @/ fafee gE@fra.) fafeean@a)
of that of those two(dual) of those(plural)
et B @t B g, @hEst FER, @

hdllen,; khdllen (singular)
(hellen, khellen)

EX

hunchhiin; khunchhiin(dua) - henharen;henharen(plu)
(hunchi®?in, khunchi?in) (henha?ren, khenha®ren)

qe - BRr Verb

U HOHATET  geed.  AncHer?,  feaErer A

HHAL-UHTET  =AGIE HAAE  ALFIRA T ATFAl B
FTE GAAT HOAT ATGETH |

R0



BRaT 9= eTeR W@l WIME AgAT AT, HIAHETT
I @ FE-AR AT FAld FHATT G FAER A
feq oter W TR |

A verbisaword by means of which we can say
something about a person or thing.

N

S& -
=T AT - T, 8T
chokma (cokma) - to do, to make
EERL - Srey, e
chakma (cokma) - to add
BIEAT - [GEIEE]
kamma (kamma ) - tojoin
=THT - g1y
chama (cama) - to eat
ekl - freg
thungma (thupma) - to drink
H.THT - wd
mepma (mepma) - to say
qr:THT - aled
papma (pa:pma ) - to speak
RECI - ElG]
pekma (pe:kma) - to go
el - g
yungma (yunma ) - to St

IuH RAEEH WEaol eEed & WA e, &
e diedl, # 9w Aiedl, & dled A, Fer A

Aqiaet TP G AT AR A g |

QA

ST —

EICUINRIRE N INES
Angayambok chogung
(apga? ya:mmbok cogun)

1



H BMH TE e | do work

A grar fafas T =wge
Anga puruba sikkin choktung
(apga? pul2reba sikki:n coktup)

# dieua S .. | join the broken string

g, @ig
Hene khoreng kecho
(hene? kho?eiy kejo?)

~

d W g You eat bread

EECER K]
Hune ingkhong mettang
(hune? ipkhon mettan)

JUS WATE @I AT He told me news
YT qT.OHT Hegdal: T

Anga papma menchhukkan

(apga? pa:pma menchukkan)

H dled dRBT | can not speak

g9, g e 7

Hene pangwase ke-pek-bi ?

(hene? popwase kebekpi?)

fft ged SR ¢ Will you go for awalk ?

JUYh  ATRBEAT  WUg, FA], FAS, AR,
HgFP A, dol[H7 A(C eRE® IR AA BRaEE B

In the above sentences the words Chogung, Choktung,
Ke-cho, Mettang, Menchhukkan, Ke-pek-pi are Pamme or verbs.

R



(%) FF g FHar 78 i g |

Therearetwo kinds of verb.

-1 rSkidd] —  ;sd§ lgiof - Transitive verb
Chuk pamme (cuk pamme)

-0 kifkidd] — csd§ Igiof - Intransitive verb
Phengpamme (pheppamme)

) wHEEdH RIS THEH A9 qEHE

(Trangitiveverb) 9+ |

Q

S

feester. @A 3%
Hinjae saplaingu
(hija?le sapla ipu)
{5t geie fab=ar

The boy bought a book
AL, Bl foeg

Y apmi re kocho hiptu
(yapmire ko:tco hiptu)
HTEA FHL Hael

The man struck the dog

JUUTh arREEAT ‘fsd e feedr 9w gEe

WA | qEd el geHe BRAT odid gEnH W |

“HIET L Fedl” W&l FHL HH A qqS FaoA AT
FEL HH WAl | qEd FIAT GHRHE [RAT AT FAAEH AT |

@) IE Praee
deFar g, AN AN, FAT AnF. T (@IHEE

TR A ART EES CRATE FH g | dnEd. T PR

RS



afy # T | TET HE  ANCH ORATE RUEH g
aF9% R (Intrangtive verb) =g |

@n e 9 gERd difag |

Q) g W@ FA ST RAAE AR I,
qATq AAHE FA FIAT Present Tense T=g |

E L
(®) AT AT =ATE
Anga cha chang
(apga? ca cap)
H @l g
| eat food

W) AT =T =lged Ydl
Anga cha chang la patta
(apga? ca capglo potta)
q @el @lcg |
| am eating food.

M) ATSAT =T FATS-ATS T
Angacha chang -ang wa-a
(apga? ca cappap waa)
@ oEE g oo
| have eaten food.

(%) ATSAT =T =Tl
Anga cha chatta
(apga? ca caja:tta)
H P @ T gdrseg |
HI4qT
A AATE @Al gAY |
| will befed by him or Hewill feed me.

¥



(8) AT =T =TT 9Tt
Anga cha chattarawaa
(apga? ca ca:ttaro waa )
T FeT @l ngls'?:@
L)
3 WS @ GATEE |
| am being fed by him or Heisfeeding me.

(F) AT AT AT.cdre—ATe al
Anga cha chattang ang wa
(apga? ca ca:ttappan wa)
H PR GET GARUH G
EREI
SHA HATE @M GAE g |
| have been fed by him or He has fed me.

SUUT fRaeE g wEE e IS 99T a9H Fd
(Present Tense_ g |

() TGFH FH ST HAAE I THET)
AT qaHa -Past Tense  Wag |
S -
(&) AT =T AT (AT
Anga cha chang
(apga? ca cap)
T @ @ |
| ate food.

(@) TS A7 A8 qATS
Anga cha chang la wayang
(apga? ca caplo wayap)
q @ @ie fad
| was eating food.

¥



[ AT AT =ATG-ATS ATATE
Anga cha chang-ang wayang
(apga? ca cappan wayap)
¥ @ @ g
| had eaten food.

(7)) AT =T =i
Anga cha chattang
(apga? ca ca:ttap)
EEARUNE BRI G IIRCE LY
L)
U HATS AT gArr |
| was fed by him or He fed me.

() AT AT ATCAleA AT
Anga cha chattang lawayang
(anga? ca ca:ttaplo wayanp)
FE W @ gaes fag |
EREI
UG WATE @7 @ards T |
| was being fed by him or He was feeding me.

- AT AT ALTATE-ATE A |
Anga cha chattang ang waye
(apga? ca ca:ttappan waye)
H FE @Al garsua bg
EREIl
SEA WATE @Ml GATgH [T |
| had been fed by him or He had fed me.

SUUw PRATEE @9 IgnA UM o9fd WaEd  (Past
Tense g1 |

%



(&) ufg BT FW gwREH BRaErs dnfe e (
qISH) A9 Afa=d #A  (Future Tense 2gd | &l
ferrgammomr wfarq. Fe@l FO AT Fe® A FEHST
WOHS qH AqAq FAR TIE® g |

S[&q -
EGEIC] I Afqerq
& 9499 —
RIS A HGE AT HGE
Anga mettung Anga mettung Anga mettung
(apga? mettupg) (apga? mettun) (apga? mettun)
T g EElbE] 7 TG |
| say | sad | will say
axjrg -  enfedr. Fowem
Anige metmana
(api?ge metmana)
xfdlx¢, n]etof}.
Ps jrg -
Anga saptung Anga saptung Anga saptung
(apga? saptup) (apga? saptup) (apga? saptup)
d nj5 dp]n} d nfgb'
| write | wrote I will write
dgd=d o~ AT, oA
Anige sapmana
(api?ge sapmana)
grfEEe dedl |
" NB. Bt SFE wufd @@ BRI (Transtiveverb W AT STITHFET
UM, WA qA WEawq FOd R ®Y U3 Fg | aEed
FETATAT Tl BT 57 |

Q9



T Iy BRaee @) wAgurEd wulq awds R
(Intransitive verb @1 ad®™ T 9fq™Iq F@T Td ®T WU
Ut 9q FEH A ®W g | Add q (}) FwHaATA
(Passive Voice W H&H& a1 AHHE [HATH  Fa0H T
wfaTq FAHT THF ®T AT AU G F@AT A €T

g |

E

()

add qq At
ATF Tl ATFM GITY ATF Tl
Anga pekka Anga pegang Anga pekka
(apga? pelkka?) (apga? pegap) (apga? pelkka?)
q Sy H T LSRR

I go | went I will go

AT T&dm EIEUIRUEIES AT T&dm
Anga etta Anga erang Anga etta
(apga? e:tta?) (anga? eran) (apga? e:tta?)
H B H e H By

I laugh | laughed I will laugh

W)

ELLIC] Q. e,
AT Hoedl EIEUINE G ES AT Hedl
Anga metta Anga mettang Anga metta
(apga? metta) (apga? mettup) (apga? metta?)
H Wiy gen 7 afqT sar H Wiy gen
39T HATE T I HATS AT IqA HATS g
| will betddby hmor | am told or | will betold by him
Hetels me He told me He will tell me

R5



EIEUINCI]

Anga sappa
(apga? sappa?)
H dfgeg e
I HATE AT

| will bewwitienby imar
Hewill writeme

AT =T F T
Anga chokka
(apga? colkka?)
H ARy AgEn

| will be doneby himor

Hewill do me

ATST ITedTS
Anga saptang
(apga? saptap)
¥ ofge sgar
IS WAl AT
| weswrittenby hmar
Hewrate me

I =M
Anga chogang
(apga? cogan)
7 i sgar

| andoneby himor
Hedid me

AT JreaT

Anga sappa
(apga? sappa?)
H dfadg qeE
I GATS e

| will bewittenby imor
Hewill writeme

AT =T F T
Anga chokka
(apga? colkka?)
H iRy AgEn
S WAlE g
| will bedoneby hmar
Hewill do me

¥ - 9Ol - BREEnrft - Adverb

A U0 AT A HiHg qreddl

PRITHl T8 RIS TRdls GIEHTT odfd BRI

LER SO
(Adverb) 9<gd |
EE

(@) FqMH B ALFR T
Yapmi hara loktera pe
(yapmi hara loktero pe:)
HIHE =TS L Tl
The man ran quickly

@) few qifew g =T
Hinja sarik irik chogu
(hinja? sarik irik cogu)

ES



The boy makes very late

~

(M) B, ATRATE HL
Hune yak yak phere
(hune? yakyak phere)
g fomm am
He came dlowly
JUdT  ATREEH BN, HIiNE,  3RE,  ATRAE
RgEd  ALFdA U, W, BAG,  [RATEH)EES &
gES g | qEd FE qmewdrs qRAd Agiq BRamEni
Adverb) TR | O THRS, Y, e, g9,
Ar:frat, wedss, fagafagd anfe weEe 9Rd B

Y — dMEEE ;9N — Adjective

~ ~ =~ AN

frg gy fWeeEErA ‘77 @wED  SLEEET
AT BIHE ATE:ER HACT |
frg @) T fees® @@ F/gFEr s qu

~

e cn BN E-C I IR e s
T —

(@) A fEwsr Fer ar
Kon hinjanubawa
(kon hinja? nuba wa)
I Fal THI G |
This boy is good.

@) H =AT fergar gq
Kon chwa sijongwa pat
(kon cwa sijopwa pot)
I 9l agdr g |
This water is pure.

30



) B A FFET AT
Hen on yombawa
(hen on yomba wa)
IR I
The horseis big.

JUYTh  ATHIEEHT  qal,  [qWEET, g UEEEd
feramr, =ar, oM ol AWM )EE® T Adid IU @R A
| q@d qar, fASgar, wwEr e weR AELE i
ER LIS FE I | B O o 2 B T o 1 R B L
YHR  HFEl, THN,  BAASE],  BARAl,  BAGET (EEE
AHELE |

% — d-IIS (tenyap)— ATWARI — Preposition

= =

g gFpaTe WMIHHEA dUS — TWIE FFSel —
TAGET — TATFT) GAABIHS ST qAATS AT |

frg @) fagos @EwmERsr afg T dfg e
MeE  (AETATE J7ATg  (ATHARN) T2 |

QA

S —
(®)  ATF ATEFAT T FHT
Anga ahimmo pekka
(anpga? ahimmo pekka?)
q WU U WG
| go to my house

NN

(@) ®ATFIR — AT U
Keyambak o pege
(keya:mbokko pege?)
X HTHAT ST |
Go to your work !

@M R gsU® ¥ IT
Him thungdhang pu yung

il



(him thupdhap pu yup)

g 90 9%
The bird sits on the house

SUITh AREEHl ITEN W, A, JRIEed "
HLE, qU T BEH qAT UL T AR GEE JRE G |
qud % IUET A, A, JIAEE® JAMATS  AA AHATA
(Preposition) 9T | T&T ddel 934TE, RIS, A1, HETS,
|, A1, fAUe AeEnd, dWE, dRdg, dWg URkew
EERIEE-E

© — MMM (mipgam)— @& — Conjunction

aAdd  gadr AT YAgEd  UiEEET Hoadl  gadrel
EEUIE G EINR

@ TH F W fram e Oty
Ram nu Shyam nisamhimmo pes
(ram nu syam nisam himmo pesi)

A T QH &AM TC |
Ram and Shyam went to School

@) WA J ARG g |
Mana nu makyu thoktes
(mona nu makyu hara thoktesi)
A T AT BITET T
Man and bear fought

(W) FER, AH Weg w AMAL BA. AT |
Keba yapmi phottu koro yapmi hune seru
(kebare oapmi phottu koro yapmire hen seru)
el S AFRAY AT X /G Iens. AT |
Tiger attacked the man, but he killed him

R



SUdTh ATREEAT T (T/HM) UeREEA UH T LA,
AT T W UREEAls SEH g | B B (@Y TR
FAR. FMA Heg qa7 AMAL. g9 4% qars SAedl g |
TS T TRERdls [WEATH AT AW (Conjunction)
dega | gET Oad J, AE, eNdRdrE, Y, @A,
gaFeY AT U=E® (WS g |

& - AR (0:ksi)- fawmEnfedEa® - Interjection

fearsere  wagar  UnA, AT Hegel A
frcgars goRg WA qneger goen, ASW fueATE enagen
qrH, (RS Aqel e gaarer et #HHeq |

TG FATH] M, GH WU 9l o8, gl TR
3@ Yk TH qE, U FACH OEEEdls AL
Tag |
T - N

g®togar o g o .. wap || faamer | e
g, & || aver ot ) )

gar @rwar coerer | fefeer | we @1 | owwaEr e,

e adT ;o || efreg | wHer e qen

e TIIET : T F F § NN FAH TR
Ar.fe wafq fawmrieda®  (Interjection) 39 |

(@) T .. .. T || ARCHEA GRTT
[ ...... pakunde ! yarakma pegiro
(i pokkunde | ya®rakma pegiro )
FE (@ AR F | GEATA TS B
O friends! let us go to dance paddy !

@) BB g unEd 7
Haho ! the boksebe ?
(haho | the: poksebe?)

R



Er I o | B
Oh'! what happened ?

@@ fETer | ATEE AnA unFserg ar
Tiyaha! angain nan pokseang wa!
(tiyaha ! anga?in namn poksean wa)
ST | WS WU g o
Hurreh ! | got the victory

(3) o | oS fASET HwgE
Ambii ! anga ningwa muchhung
(ambii apnga? nipwa? mucchup )
wag | e faE
Oh'! | have forgotten

@ 3T §FF | JH—o YR |
| .... huhuhu! thokten o pegi ro
(i hu hu hu [ thoktenno pegiro)
2| g adt g |
Hurreh ! let us advance to the battle field

JUGTh ATRETHT F .. THb |, zmer | frmmer ||
aies |, 3§ 3 §F vwmew A wuiq faeanfedEias
(Interjection) g |

¥



dar I

Chapter -I|

9. () : =T (Gender)

TFRANFS F Afeg TEaE® qa1 | a7 J qTF |
T a9 ¥ (Gender) WM 3 UHRH Frgd |
arg wremd g (Masculine Gender)  #1 &g TS |
gl F Weg wwd Sifds (Feminine Gender) &1 aTd
ey | A AR 39 fagers ugd AEd dered TR
g g gwafas (Common Gender) g | ®ix fag o
TR wEers fagme Foo@di q9eE A (Neuter
Gender) 9wy |

YRR ferve AOTHT =R (opfeaHar (o5 geag |

There are four kinds of gender in Limbu Language.

S —

aFy .o % H/Ac9 e o
yemchu mechu nephuchu singaruchu
(yemcu) (me:tcu) (netcu) (sipgaru cu)
RIEE ATy ERDICK EEGEMEE
masculine feminine common neuter
yembichhasa menchhima  yapmi sng
(yembitca?) (menchima?) (yapmi) (sin)
AR G A" FS

man woman person wood
Ifacgrar AfrgwmaT fewat =S
yembichhagusa menchhimagusa hinja phung

X



(yembitca?sa) (menchima?®sa) (hinja?)

IR
0N

qreqr
pappa
(pappa)
g
father

e
yemba
(yemba?)
A
husband

fercar
pitba
(pippa)
qie

bull

EEEIEI
ingw.
(ipwba)

~

qTeT
cock

g
daughter

HTFT
mamma
(mamma)
ATHT
mother

H:q
met
(me:t)
LISl

wife

foreaT
pitma
(pipma)
UIE]
cow

IR
wama
(wama)
ardt
hen

N N ﬁ
boy girl

A HAm
ongekwa
(opekwa )
GiGil

baby

qT1
Ssa

(sa)
==
child

R
pit

(pit)

e /M
kine
EIRRIECT
wachyak
(wajyak)

ferga
chicken

(phup)
Bt
flower

singbung
(sipbup)
Y
tree

fung
(1up)
kil
stone

qre=T
nakcha
(nakca)
FAq
pen

a7

ya
(ya?)

EIE]
paddy

R Uledl (palla)-— @99 — (Number)

AL qreAl qloellel G g qang |
fereeamomaT FuEE A TERE Eg |
There are three kinds of Number in Limbu Language.

ES



UFHaadds [JaqTedl d4q singular, fga=mars e
HA1q dual, T9T FgF=AAE T AMeAT AGT plural WEGT |

Ubddddld

TITEE AgTIE .

fgae T wgaE

gqrgar @ T &

Dual and Plural numbers are suffixed by s and ha e.g.

SE -

foreraTear
Thik palla
(thik palla)

T
singular

fewsr
Hinja
(hinja?)
&l

Boy

aTg
Odong
(odon)

e
Donkey

A9

LN

On
(on)

~

LI
Horse

e

Y apmi
(vapmi)
IS

Man

frareaT
Nipdla
(nipalla)
fga=rT
dua

fevamr
Hinjas
(hinja?si)
T FeE®
Two boys
aT
Odongsi
(odopsi)
3T TARE
Two donkeys
afm /g
Ons

(onsi)

33 HIEE®
Two horses

anfeaty
Y apmisi
(yapmisi)

33 AIMEEE

Two men

39

T FqTeAT
Y okpdla
(yokpalla)
EREEL]
plural

Hinjaha
(hinja?ha?)

ETARES
Boys

dagel
Odongha
(odopha?)
Tqie®
Donkeys
el
Onha
(onha?)

~

HUlele®
Horses

AT
Yapmiha
(yapmiha?)

AIOEE

Men



AT G wiadr J5Er |
ge A TERET g |
There are three kinds of person.

3.9 (mona) — TRY — (Person)

JaH JETATS JEAAT A9Td Firgt Person, Aea¥  JETATS
JERAT oafd Second Person  tyf s=r gewee awAT et
Third Person =g |

SR —

JEAAT

Tum mana
(tum mona)
ERE BN
1% Person

Do
Lum mana

(1um mona)
HEIH TR
2" Person

FHAT

We mana
(we? mona)
q=q gE
3 Person

T dqTeeAT
EGEER!
Plural

AT

Ani
(ani?)
gHlE®
We(plu.)
GiE

Heni
(heni?)
faee
You (plu.)

g
Huni
(huni?)

e/ fifee & Iiew

[REXICTN faTedT
Teha=d fga=rm
Singular Dual
EIEI) iy
Anga Anchhi
(anga?) (anchi?)
q EHIEE, I3
I We (dud)
. g

Hene Henchhi
(hene?) (henchi?®)
g /o fefe® &g
You (Sing.) You (dud)
CEEVALE R

Hune Huncchi
(hen, hune?) (hunchi?)
S/

He They (dud)

35
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3. fr.fggar WEe® - ninchimggba miplek

M g9 - Demonstr ative Pronoun

[RESIECI BRI T F 9ol
Tehad fga=rm EGEER]
Singular Dual Plural

G Firg Fral

Kon Konchi Konha
(kon) (konchi) (konha?)
ar DI fre®
This These (dual) These(plu.)
Hen Hencchi Henha
(hen) (hunchi?) (henha?)
That Those (dual) Those(plu.)

¥. A% (S0K) - F — (Case)

AFGS Ul A AT qrE HAT |
[l v WIOHT & YBRET FREEE g |
These are six cases in Limbu language. e.g.
IqEHE —dLE — HAT D — Nominative case
Chok-shok (coksok)

TEHAE  — FH FF — Accusative case
Tak-shok (taksok)

qA-HLE  — 7 S — Ablative case
Sen-shok (semnsok)

EN



@1 —=r®  — AfgHr dR& —  Locative case
O-shok (0:so0k)

FU-HLE  — T FRE  —  Genetive case
Kap-shok (kapsok)

3/3.q-® — HEEGT ®& — Vocative case
U/Ut-shok (u: /u:tsoik)

¥O



LR IEE]

Declension

QUAT Y Hl ©UTE]

Declension of the word Mana (man)

IrF ALE . Hal & Fgar Nominative case -

Singular Dua Plural

AT q e HATET

Mana manasi manaha

(mona) (monasi) (monaha?)
EIERED HifaeEd (f3d) AR (F9)
Man men(dual) men(plura)

TMHALF . FH FREH q94T Accusative Case—

HAT AT HATET

Mana manasi manaha

(mona) (monasi) (monaha?)
HITEATS iteaeEars (@) A e s (a4)
To man to-two men(dual) to men(plura)

()FA—TE : FOT FEF 7991 Ablative Case -

o o o
Mananu manasinu manahanu
(monanu) (monasinu) (monaha®nu)
AT HifrgeEarefgd) A aEEaTe(@d)
From man from men(dual) from men(plura)

()3T =% . wfarder FF CYJf Locative case -
HAT—AT HAT =i HATET—T
Mana-o manasi- 0 manaha- 0

¥q



(monao)

i

In man

() BI—HF

SUUERS
Manain, or
(monain)
HATG
Manaren
(monaren)
BIEEE]

Of man, man's

HqAT=U -
Mana, e!
(monae)

(monasio)

BIEEELEAR I

in two men (dua)

(monaha?o0)

A IE ()

in men (plural)

T FRE  JIaT Genetive case |-

EEIRECE EEIEED
manasiin, or manahain, or
(monasiin) (monaha?in)
HaTa A (fga) HATRTA(@)
manasiren (dual) meanaharen(plurd)
(monasiren) (monaha?®ren)
AT E(f3a) A EEEd (99)
of mey mens(dud) o may mens(plurd)
3 /3% g¥Egd ®E a9aT Vocative case -
AT — HATRT-U
manasi, e ! manaha, e!
(monasie) (monaha?e)
O men! (dud) O men! (plurd)

O man!

. ¥ A AW (Bird) el EYEA
Declension of the word pu or bird

(pu)
I
Bird

J

Pu

(pu)
=

To bird

(pusi)

FUeE([Fa)
two bird

g
pus
(pusi)

FUew([Fa)
to two birds

¥R

(puha?)

EREESEED
birds

Je
puha
(puha?)

EREEIECEN
to birds



qq

Punu opusiw nu Buﬁmu
(punu) (pusinu) (puaha?nu)
= Reware(fEd) =RIEEATE ()

From birds from two birds from birds

gg;[l E-\T'_{\ ) ;" o 2 = o o 1 =
Puin, Puren  pus in, pusiren puhain, puharen
(ouin, puren) (pusiin, pusiren) (Euha?in, puha?ren)

ERED FIEEH([5) AUEEH ()
Of bird, or birds of two birds of birds
kEll RIEE REE
Puo pus o puha, o
(pu o) (pusi o) (puha? o)
AT FEEHT([Ea) TUASTH(ET)
In bird in two birds in birds
- gfa KGR
Pue! pus, e! puha, €
(pu e) (pusi e) (puha? e)
T =) T Iuew I(Fa) T Iwew (39
O, bird ! 0, two hirds! 0, birds!

3 ¢kijnl

AEM AT H A : GAAHS ©Eedl
Declension of Pronoun |

AT ElE CIEE]
ey ElIE]
Anga anchhige(dual) anige(plural)
anchhi  (dud) ani (plura)
(anga?) (anchi?ge) (ani?gee)

LE



L]
|

ATST
Anga
(anga?)

c

Hedlg
Tome

AT

Anganu
(anga®nu)

HATE
From me
ATSEA,

2

Anga-in
(anga?in)

T
My
EIEWE

Angao
(anga?®o)

(anchi?)

grilEEd ()
we two (dual)

EE )
Kl
anchhige

anchhi
(anchi?ge)
(anchi?)

grfieEars  (fga)

to us (dud)
g\\:)

anchhigenu
(anchi?genu)

(anchi?nu)

gfieware (fga)

from us (dud)
ATrgTE,
ATtrged
anchhigein
(anchi?gein)

(anchi?in)

gEE® (f3a)
our(dual)

ElETE]
Arivegetl

anchhigeo (dual)

(anchi?geo)
(anchi?o)

¥

(ani?)

GEIESEIEED
we (plurdl)

i
EIIE]
anige
ani
(ani?gee)
(ani?)
EHIEEATS (a9
to us (plurd)
-\0

o
anigenu
(ani?geenu)

)

(ani?nu)

GRIEEEICCED
from ug(plurdl)

EIEEED
AT
anige-in
(ani?gein)
(ani?in)
ETHIEEH(T9)
our(plural)

AT
CIGEN

anige o(plura)
(ani?geo)
(ani?o)



AT

At /in me

gHieTHHT  (fga)

at/in us (dua)

ETHIEEHHT(Td)
a/in us (plura)

¥, & o q/faf/ang sEar @ |adamer

af

heni
(heni?)
fHiEE (@)
you (plura)
GiEl

heni
(heni?)

REIVAEIEREIFCLY
to you(plura)

gfT

‘el
Declension of Pronoun You
Hene henchhi
(hene?) (henchi?)
a1/ fder auger fafleear (@)
You you (dual)
Hene henchhi
(hene?) (henchi?®)
e/ ferdetrs/ qurgrg. fodt/ aurde s e
Toyou to you (dual)
g g
Henenu henchhinu

(hene?nu, khene?n)  (henchi?nu, khenchi 2nu)
dare /frene /qure e/ aureeare fa)

Fom/ By you
EEECPACOELY

Henein/ khenein
(hene?in, khene?in)
CRAGRIPARIELal
Y our

CRPACEEL
Hene/kheneo
(hene?0, khene?0),

from/ by you (dud)
B EaAC R EalEe))

Hendhhiinkhendhhiin(ougl)
(henchi 2in, khenchi 2in)
foeft/ auEeEe(ga)
of you two (dud)

gfvg /afegein
henchhi/khencchio
(henchi®?o, khenchi?o)

¥4

heninu

(heni?nu, kheni?ny)
i, auisEEaTe @)
from /by you (plurd)

UL VACIGES (EED)
Heniinkheniin(plurd)
(heni?in, kheni?in)
foet/ aUE T (ad)
your, of you dl(plurd)

g/ afe
heni/khenio
(heni?o, Kkheni?o)



SRS IDARE? e W ke = 2k | M S ARk | e kel (= DR S WA kel ke | G )

At /inyou a /inyou (dua) a /in you(plura)
B A 2fg—2r Bt

hene -hao ! Hechhi-hao ! Heni-hao !

(hene? hao) (henchi hao) (heni? hao)
Hello ! you hello ! you (dual) hello ! you (plura)

Y. g1 A H/AT  FAT S 99 FIW
HAHE TUTEl

Declension of the Pronoun Huneor He or She

Singular Dual Plural

FRENACED gfrg /gl g /gfg

Hune Hunchhi Huni

(hune?, khune?) (hunchi?, khunchi?) (huni?, khuni?)
I/ 3 SeEa (fga) SHeEd  (@9)
Helshe they (dud) they(plura)

B /g /gl gl /gl

Hune hunchhi huni

(hune?, khune?) (hunchi?,khunchi?) (huni?, khuni?)
SHATS / IAATY SHeEars (@) IAEEATE (T4
Him/ her to them(dual) them(plura)
Hunenu hunchhinu huninu

(hune 2nu, khune ?2nu) (hunchi ?nu, khunchi?nu) (huni?nu, khuni?nu)
AT /IAETS Sewarefga) IAlEEdre(ed)

From/by him or her from/by them(dual) from/by them(plural)

FREESSRCRET] glrzgsd (gllr%gs"l %ﬁ%‘rr @ﬁ%‘rr
Hunein, huneren  hunchhi in, hunchhi ren huni in, huniren
(hune?in, khune?in) (hunchi?in, khunchi?in) (huni?in, khuni?in)

¥



ERCAVACE A
His'her

g‘?raﬁ

Huneo,

(hune?o, Khune?0)

HiGEl

Iewa (fF@)
of them(dual)

~

hunchhio,

(hunchi?o, khunchi?0)

JEAT/ITRMAT  IeeHEfE)
At/inhimor her at/in them (dud)
F A g

hune -hao ! Hunchhi-hao !
(hune? hao) (hunchi hao)
Hello ! shethe hello ! she/he (dual)

I (FT)
their(plural)

GREL

hunio

(huni®?o, khuni?o)
IAEEHH(ET)
a/in them (plurd)

g2

Huni-hao !
(huni? hao)
hdlo! shelhe (plurd)

% & A A AIAT o HaAWH ©IEe!

Declension of Demonstrative Pronoun

Singular

ﬁ;

Kon

(kon)

T, foeer

)

This

EZl

N

Kon

(kon)
Tothisor it
&d

Konnu

@& or This

Dud

Fireg
konchhi
(konchi)

freftee (fga)
these (dual)

Firg
konchhi
(konchi)

Prieears fga)
to these two(dual)

konchhinu

¥'\9

Plural

Casd|
konha
(konha?)

frfteead (1)
these(plural)

Fel

konha
(konha?)
frfreears (aa)
to these(plurd)

b p.)
konhanu



(konnu) (konchinu) (konha?nu)

grare, fFrfere Frfeeare @) frteEare (=d)
From thig/ by this  fronV by thesetwo(dud) ~ fromvby thess(plurdl)
FAT /Fodo Hrged/Frgl(ad) Frared / Feelid
Konnin/ kollen konchhiir/ konchhiren  konhain/konharen
(konnin, kollen) (konchiin,konchiren) (&onha?in,konha®ren)
TR, faee e (fga) frfteEes (@)

Of this of these two(dual) of these(plural)
FHeAl Frgelr (fga) FHeeTl

Konno konchhio, konhao,

(konno) (konchio) (konha?0)
ag&AT/ A PrieewmEfEa) frfEEsEHr (@9)
In/ at this In/at thesetwo(dual)  In/ at these (plurd)

O, /G A AT AFAT Ao dd

Singular

e/ET
Hen
(hen, khen)

~

[REE
That

&/ ET
Hen
(hen, khen)

.

cWFH%
To that

T N ﬂ

Declension of the Demonstrative Pronoun
Dual Plural
/gl &l /dwel
hunchhi henha
(hunchi?, khenchi?) (henha?, khenha?)
fafreeet(fga) LEIESSIEED
these/those(dual) these/those(plural)
/gl &l /dwel
hunchhi henha
(hunchi?, khenchi?) (henha?, khenha?)
fareeas (fga) EIESSIFEED
to those (dud) to those(plural)

¥



e /A &g/ gf~gg

Hennu hunchhinu

(hennu, khennu) (hunchi ?nu, khenchi ?nu)
AT / AT fafreeare(fg@)
From/by that, from/by those(dud)
ERRVACEEE girge/ g@igs
hellen hunchhiirnvkhunchhiin
(hellen,khellen) (hunchi®in, khenchi®?in)
PEE] fafeeafza)

Of hig/her/ that their/of those (dud)
goal / Gedl giwgell/ giwgalt
Hello/khdllo hunchhio/khunchhio
(hello,khello) (hunchi?o, khenchi?o)
IS fafreesmTfga)

Athigher/inthat, at their(dua)

geel/drerg
henhanu
(henha?nu, khenha?nu)

fafeeare (a9)
from/by thosg(plurd)

henharen

(herha®ren, khenhagren)
faEEe ()
their/of those(plurd)

a = ~ / ~ = ﬁ
henhao/khenhao
(henha®ro, khenha?ro)

ISEIRSEAGIEED
a/in ther(plural)

G. BLd A B FIAT S GEAWEl el
Declention of Pronoun Ha:t or Who

Singular Dual

gT/ENq gnfea /ey

Ha has

(ha, ha:t) (ha:tsi, ha:tchi)
HE Feed (g
Who who (dud)
g1/8nd grfea/anfeg

Ha has

(ha, ha:t) (ha:tsi, ha:tchi)
FHIATS Feedrs (i)

¥

Plural

gl.al
haha
(hatha?)

= =

Pleteel
who (plural)

gl.el
haha
(hatha?)

~ c

EARESHIEICED)



Whom ? to whom (dual) to whom (plural)

BLed afed /anfegg e

Hanu hasinu hahanu

(ha?nu, ha:tnu) (ha:tsinu,ha:tchinu) (haha®?nu,haha:itnu)
FETE, FAAIE Freware (fga) FETATE (dual)
From/bywhom from/by whom(dua)  fromby whom (plurd)
HEGERT grfed /anfeg e HRIRGEL

haren hasiren haharen

(ha:tlen, hallen) (ha:tchiren) (haha:tlen)
FHEHHT Eargecal Eargecal

Whose of whom (dud) of whom(plura)
gl ET:&"H/%T:F@@T grEnal

Hao hasio/ro hahao

(ha:o) (ha:tchio, ro) (haha:tlo)
FEDET FrewsH () HIECHHT(TA)
At/in whom, at/in whom (dud), at/in whom, (plural)

-

R.F /YT A & AGAT Sldd  FAHGB ©UEA!
Declension of the Pronoun The or Thema or What

Singular Dual Plural

The, thema thes, themas theha, themaha
(there, themalle) (thesire, themasire) (theha?re, themaha?re)
ez Feed (fgd) FeEd (@9)

By what by what (dual) by what(plural)

The, thema thesi, themas theha, themaha
(thema, themasi) (thesi, themasi) (theha?, themaha?)
FATE Feears i) FEEATS ()
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To what to what (dua)
Q\]Er’ 2 ) ?}ﬁ:rj’ Q\I )
Thenu, themanu  thesinu, themasinu

to what(plura)
W’ 2 ©
thehanu, themahanu

(thenu, themanu) (thesinu, themasinu) (theha?nu, themaha?nu)

~

FaTe Feedre(fEa)
From what from what (dud)

g3, 93, afed, afa
The-in, thelen,  thes-in, thesilen
(the-in, theren) (thesi-in, themasiren)

themain, themaren themsiin, themasilen
(thema-in, themaren) (themasi-in, themasiren)

Fl Feedl(fEa)
Of what of what (dud)
qAT,  THTEAT gieqar,  JuTrasi

The-o, thema-o  thesi-o, themasi-o
(the-o, thema-o) (thesi-o, themasi-o)

FHT weeqifza)
In/at whet, in/at what (dud)

49

HEEAE ()
from what(plural)

JHTETAT

theha-in, thehalen,
(theha?-in, themaha?len)
themehin, themahden
(themsha?-in, themaha?ren)

FEEdH (TT)
of what(plural)

theha-o, themaha-o
(theha?o, themaha?0)
FHEEHI(Td)

infat what(plural)
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PRE-PAGES
(IN PREETI FONT)
Odfgl; % rijhff ufyfjnl -*

|s/ft Jofs/0f
-InDa"

THE KIRAT GRAMMER
(Limbu)

Odfgl; % rihff
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se/ 18hi0g

shiob/ 6f0k ;2

dbis

= =

Is/ft ofSy® rbn?, sblo sfoffio,
dxfnldL:yfg, nintk/

|G
>0\0))#+1)=5+0)")
0))
%).-
65jL/ divof
dw'InDa;' InDagfiff, ;fIxTo tyf
; 3S[t plyfg ;dfh, sf7di8f}

s~rg Ikl62 kf, afuaht/,
sfrdi8fk
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kiff]

Odfgl; % rjhif
Pd=cf/-P-P;- -nt8g_
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eldst | kyd ;as/0f

Inda"Is/ftL efiff 068f}-cfof efiff cyff\Ixthl—gkinl
efifix¢, sf] agfjoh:tf] ged{ kiyfldginfOH8 cyff ;3 tyf
lgrofdf g} ; jéfd hflgPsf] efiff ePsf]xbfn] of] efiffnfo{ ; /n
(Smple) cyjf ;Ihnf] efiff g egl h6ln (Complex)
cyff\ ckiY@i/f] efiff ethSg\. o;st/0f of] efiff c¢, efiffx¢,
ebbf wlufixf]5 egl Idi6/ luk;§; din]egst 5g\.

;O\I*$* ;indf Idi6/ xH;g / 8fS6/ shkahx¢n]
InDagfiff clioog u/l zAbsfk agfpb of] efiffsf] Jofs/0fsf]
skl gdbfxe, oPsf lyP . ;0\!()* ;fndf dh/ P;:=8Mo*ci/-
|;1go/n]InDakfiftsf] Aofs/0f agfPsf IyP . ;o\!(#) ;fndf
Soflnkiflgof 1jZjljBfnosf]ljafg\P;= alkij8yn] kg of] efiff
clloog u/l o;af/] sk ny ny¥f IyP . ;o\ (M ;fndf
n08g I[jZjljBfnosf] Mr. R.K. Sprig n] kig InDa&fiff
clloog u/l o;sf] Phonological Formulae for the verb
in Limbu gfds kl:tsf ny/ef yP .

0;/L I5dpl ffibxe st |jafgke n] Indafiftkit rfv
InP/ kbsk6s u/lL of]efiffsf] zAbsfl, Aofs/0f tyf Oltxf;x¢,

1%



nyef kif 1fg kiPsf] xgfn] dip] klg InDagfiffst] of] Jofs/0f
kixnflkés nYg cfé- u/Ef]xF

of] efiffsf] Inlksf] sk gdbf;df  kf7sjufifQf
hfgsf/Lsf]nflu njvIbPsf]5'".

efif-ljefhg, Jrg, Indu, k?if tyf sf/ssflgdyf; di
k/f aofg u/¥f]5".

lonofsf]l¢ k 0; k:tssflbfpflefudf kisfz xgb .

offkits ;Dkfbg ubf{dnf0{d2t ugf ;Hhguof Ing
Inlvt xp\. xﬂanO{d xflo§ weojfb 1fkg ub5 cel c
Inda"ljafgke,n]klg o; Jofs/OfnfO{ s}0d ;Rof0{/fdf] kf’>g\
egL d cfixfg ubb'.

Odfgl ; * rihfi
;0at\0)@& ;fn

d2tuf/ ;Hhguof |-

I ;haf gobkf th, vjfxf& Inda"

O ;haf xs[<|;fb kfkfkfa, InDa"

# gf ;Aaf u~hdfg, cf@akfa) InDa"
$ sthg vulb|; * cf@akf) Inba"
% nk6g /fhan rhhffxfa\ Inda"

A il hiyxf@ dibgxf@ Inba”

& j /gWJh glafexfa, InDa"

QS



kifzslo I bt {] ; 3s/0f

Is/ft hilt, Oitxt;, wd{ efiff, Inlk / ;3sft;Dabwl
ljzif1 :juld Odfgl;x rihfisf]ztjfifl htdhottisf kfjg
cj;/df pxifi/f Inlvt / InDafifisf] kbfizt -;g\ 1(&)_
kixnf]Jofs/0f -tth ofSy=\xikfig\ ; fkf TR ZATERTOT

(ﬁm—gr) cyff\ THE KIRAT GRAMMER (LIMBU) gfds,
;fof]l t/ clobt dxTjkof{ sfesf] bft{] ;3s/0f kfizt ug]
;fpflo kipbf InDa" hfitsf] efiff, Inlk, ;fixTo, ;isft, wd{
Oltxd; Pj+hitlo plyfgdf nfluk/Bf] Ps diq hftio
kitigiwdhs 1jz4 ;fdflhs ;ayf Is/ft ofSy® rin? uffjdo
; Vigelt ubb .

kirlgsfndf s}t bgn] ki/Irt gkindf Is/ftx¢ sf]
cl:tTjaf/] cthlyg cgj/tekdt ;dikg eP/ vihsfo{ ubf
kiflzt Pj+ckiflzt ¢ kdf en8}b0{bh§ hlt Is/ft;Datwi
ubyxe, Nyl juld Odfgl;* rdhfn]la;§}g;Sgju/l  ulf
nufP/ Is/ft ;dfhdf sixNo} kly gc:tfpg] pHHjn tf/fsf
¢kdf kftl:d/0flo Ijelt eP/ /xgePsf]5 . ;fRr}etg]xfleg]
pxfBflhit ki +f u/lklg sd}xes .

Is/ft ofSy® rdn&n] cfkigf] :ytkgf stnblv g}:juld
Odfgl;® r)hffsf] hedhobtl dgfpb} cfO/x§f] lyof] . log}
htdhobtlx¢, sf ahfdf kit ;eifj Pj+)%" ;fn, di3 @# ut]

iz



Is/ft ofSy® ringsf]siblo sfoffio, dxinldL:yfg, nintk/df
Juld  Odfgl;x rinfst  ztjflifl  htdhottl  dgfpg
cfoflht afsn]lbPsf] ;erfjadflhd @)%& c;f/ 1! ut]is/ft
ofSy® rbn&sf]afsn]ls/ft ofsy2 rbn&sf]slblo cliolf >
d~hh ofSy&afsf] ;ethsTjdf Is/ft ofSy2 rbn&sf sfblo
JNnfxst/xé, slblo sfo§lditsf kbflwsf/L Pj+ ;b:oxe,
Mliée Kl/ifo\ ;b:ox¢, IhNnf sfo§lditxe st cliolfx¢, Inba"
aldhljlx¢ nufot ljletg Iffsf dxfgefgxe, ;Idint 1%
;b:olo z0dfgl;* rjhf®* ztyflitgl dh ;di/fx ;IdItE Igdiff
u/af]. @)%& ;fpg @& ut] ;0keg pQn ;df/fk ;IdItsf]kixnf]
afsn];df/fk ;lditsf ;b:o PjHs/ft ofSy? rindsf sihlo
JNnfxsf/ kjL >L lenljond  glaf®  -afful  SfORT Sf]
;athsTjdf :dfl/sf ;Dkfog ug] hijgl nyg ug] ckkflzt
/rgix¢sf] cloog ug{ / kbfzgsf nflu I;kifl/; ug] /
kokgfzg ugko ufyx¢ sf] Sfglag u/l kbkEfzgsf] nflu
I;kifl/; ugfu/l Ps zdfi/sf ;Dkfbg pk;Iditk kig u7g
u/@f].

pQn pk;lditsf] I;kifl/;cg’f/ / pxft clj:d/0flo
offibfgsf] ; Dengf:j ¢k [j=5=+@)%( ;fn, k; 1& uthiv @)")
;in K5 1M uthdd zegflitsl hedhobtl dgfOg]l; nl; nfdf
pxt#/f  Inlvt kjkBflzt  ufyx¢sf] kbkbfzg ug]
sfofpdcttut o; kitssf] bf}{] ;s/0f kisfzg xfy nfuki]
xf] . Is/tt;Datw |h1f;f /Vg]/ o; hilt;Dawl vihsfodif
nfog]:]1]JoIme(;sf nflu oflk'ts ;xfosl;4 xgp etgdlf cTolQn
gxff .

kits kpfzg ubf{ gkfnl kf7df kfint gkfnl
Jofs/0fcg’; f/ IxHh] ;Rofpg] cflzs¢ kdf InDagfiff tyf gkfnl
efiff ;Dkfbg ug{afx ki7sf]dins:j¢k oyfjt /xf}\ etg]
s/fdfly Wofg IbOPsf]5 . rhhffn] pQn k:tsdf /fVg' ePsf]
Jodint oyfj 5 t/ ki/Izi6 yk] ToxfF>L al-al= di/@nf,
haf, ufotf, [;1Ssdn] kixrfg u/gf InDa" j0fk¢ sf] cfh
kirint j0f@ifnf lbg]sfd ePsf]5 . Jofs/0f nygdf pbfx/0fxe,
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logkbf{ rihffn] Inda" zAbx ¢, nfO{bJgfu/l / /fflg Inlkdf lbg'
ePsfhfo{ pRri/0fdf cndn gxf}\etg]cf; on]bjgfu/l Inlkdf
cfnyyg ubf{ Inda" efiff cfnyg ug{ sfd gi/Fkikin] InDa™
gkinl-c2uhL zAbsfk lgdfff ubf{ kpfh u/Bf] nygkdit
cg;/0f ul/Psf]5 . To; /L g}/fflg Inlkdf nivPsf]InDagfiffsf]
nflu ;6Ls pRrf/0f (1PA) IbOPSf]5 .

0; kitssf]bf}{] ;#s/0f kifzgdf ;eQuckdf cflys
offibfg ug{ls/ft ofSy2 rdn®, kfty/ ztvik|t xflb§ wojfb
1fkg ubbff. cblodf kftl:d/0fio >4p :juld Odfgl;*
rihfRsf] ztjflifsl  hédhottlsf zepknlodf Ibjut
cfldfkit Ir/zflctsf] sfdgf ubf >4tk§j& >4f~hnl  ckif

ubbfl
Is/ft ofSy® rin®,

sblo sfofno
Idit I Ij ;=€)%( Kk & ut] dxinldL:yfg, nintk’

KO



